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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvdsarldsdhoz!

Vésarlasdval kivalé mindségi termék mellett dontét. A haszndélati utasitds a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és artalmatlanitasra
@ vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a megadott
[E célokra haszndlja a késziléket. A készilék harmadik személynek térténd tovabb-
addsa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Az iratmegsemmisité kizdrélag papir hdztartési célo apritdséra alkalmas.
Minden egyéb felhaszndlasi méd vagy véltoztatds rendeltetésellenesnek mindsil
és balesetveszélyes. Ne haszndlja a késziiléket ipari célokra.

A csomag tartalma

® Papirkosarra tehetd iratmegsemmisité

® Haszndlati Gtmutatd

A készilék leirasa
@ Kapcsold
O Vagonyilds
© Hdlézati vezeték
O Power LED

© Overheat LED

Teleszképos kar

(=)

MUszaki adatok
220 -240V ~ (vdltédaram),

Halézati fesziltség 50 Ha
Névleges dramerdsség 0,7 A
Névleges teliesitmény 190 W
Védelmi osztdly Il /[O] (dupla szigetelés)
csikvagés

NG 2-es biztonsdgi fokozat
Végészélesség: 217 mm

Vagékapacitds: 6 lap (80g/m?)
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Felfogé tartdly mérete:
(a felfogétartdly nem része a kiszdllitott terméknek)

Hosszisag min. 280 mm, max. 410 mm
Szélesség min. 115 mm
Tolheviilés elleni védelem

A készijlék tilmelegedés elleni védelemmel van elldtva. Ha a motor télterhelés
miatt tilségosan felmelegszik, akkor vildgit a tilmelegedésjelz8-LED @ és a
késziilék automatikusan kikapcsol. Ebben az esetben hizza ki a csatlakozéddugét
és vdria meg, amig a késziilék szobahdmérsékletire hil. Ha ez megtdrtént, ismét
csatlakoztathatja a csatlakozédugédt az alizatba és ismét izembe helyezheti a
késziléket.

® Azt javasoljuk, hogy 2 perc Gzemeltetés utdn kb. 60 percig hagyija hélni a

késziléket.

Biztonsagi utasitasok

Elektromos késziilékek haszndlatakor mindenképpen figyelembe kell venni a
kévetkezd biztonsdgi utasitdsokat:

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Ne dllitsa a késziiléket hé- vagy vizforrds kdzelébe. Ellenkezd esetben
t(zveszély és dramiités veszélye dll fenn!

> A sérillt hdlézati kdbelt vagy csatlakozét azonnal cseréltesse ki engedéllyel
rendelkezd szakemberrel vagy az iigyfélszolgdlattal.

> A nem t6kéletesen miksds vagy sérilt késziléket azonnal ellendriztesse és
javittassa meg engedéllyel rendelkezé szakemberrel vagy az igyfélszolgd-
lattal.

> Ne tegye ki a készijléket esének és soha ne haszndlja nedves vagy vizes
kérnyezetben.

» Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbel mikédés kézben soha ne legyen vizes
vagy nedves.

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> Az iratmegsemmisitét egyszerre csak egy személy haszndlja.

> Soha ne hagyja a késziiléket miksdés kézben feligyelet nélkil.

@ @ @ Tartsa tévol a vagényilastél a laza ruhdzatot, hosszd hajat,

ékszert stb.
@ Ne dugja be az ujjét a vagényilasba.
Ne engedijen gyerekeket a késziilék kdzelébe. A gyerekek megsérilhetnek.
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Ne engedjen dllatokat a késziilék kézelébe, mert megsérilhetnek.

A késziiléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességi vagy
tapasztalattal és/vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek (gyerekeket is
beleértve) csak biztonsagukért feleld személy feliigyelete mellett haszndl-
hatjék, vagy ha felvilégositottak 8ket a késziilék biztonsdgos haszndlatarsl.

A csomagoléanyag gyermekek szamdra veszélyes lehet. Miutan kicsoma-
golta a késziléket, azonnal tavolitsa el a csomagoléanyagot vagy tarolja
gyermekektd| elzdrva.

Ugy helyezze el a hdlézati kébelt, hogy arra senki ne léphessen rd és senki

ne botolhasson meg benne.

Ne haszndlja a késziiléket poros vagy robbandsveszélyes kérnyezetben
(gyolékony gazok, g8zdk, szerves oldészerek gézei).
Robbandasveszély!

Helyezze a késziléket a halézati aljzat kdzvetlen kdzelébe. Ne haszndljon
hosszabbité vezetéket. Gondoskodjon arrél, hogy a készilék és a hélézati
csatlakozé kdnnyen hozzdéférhets, és vészhelyzetben gond nélkil elérhetd
legyen.

Ne haszndlia a késziléket a szabadban. A késziilékben helyrehozhatatlan
kér keletkezhet!

Ne terhelje t0| a késziléket. Az iratmegsemmisitét révid izemiddkre tervezték.

Soha ne haszndlja az iratmegsemmisitét rendeltetésével ellentétesen.

A BIZTONSAGOS MAGATARTASSAL KAPCSOLATOS TUDNIVALOK

Veszély esetén azonnal hizza ki a csatlakozédugét az aljzatbdl.

Mindig legyen kériiltekinté! Figyelien arra, amit tesz, és mindig ésszerden
j@rjon el. Semmiképpen se hasznélja a késziiléket, ha szétszért vagy rosszul
érzi magat.



Uzembe helyezés

TUDNIVALO

> Mivel a gydrtds utdn valamennyi iratmegsemmisité mGkddését ellendrizzik,
eléfordulhat, hogy papirmaradék van a vagékések kézott.

® Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrdl.

® Helyezze az iratmegsemmisitét egy alkalmas tartélyra:
Helyezze a késziilék széles végét a tartdly szélére. Ezutan hizza ki annyira a
teleszkdpos kart @, hogy az is biztonsédgosan helyezkedijen el a peremen.

® Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét egy aljzatba.

Hasznalat

m

Egyszerre maximum 6 lapot (80g/m? es papirt) lehet apritani.

x8ogim’

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

@ @ Vegye ki a gémkapcsokat vagy tGz8kapcsokat, miel8tt a papirt a
vagényilésba @ helyezi. Ellenkez esetben a vagérész megsérilhet.

A készilék Auto lzemmédban térténé bekapcsolasa
e Allitsa a kapcsolét @ apritéshoz ,AUTO" dlldsba. A Power LED @ z&lden
vildgit. A motor automatikusan elindul, ha bevezeti a papirt, majd automati-
kusan ki is kapcsol, ha nem tesz a gépbe tébb papirt.

TUDNIVALO

> Akisebb papirokat mindig kézépen vezesse a vagényildsba @.
Oft talélhaté az az érintkezés, mely elinditja a vagdst.

TUDNIVALO

> Ha a késziilék tlsdgosan felmelegszik, akkor a tilmelegedésjelz8-LED @
vilagit, amint papir ér a vagdsi folyamatot elindité érintkez8hdz. A készilék
nem inditja el a végdsi folyamatot. Jdrjon el , A készilék tolheviilésére
vonatkozé tudnivalék” fejezetben leirtak szerint.
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Anyagtorlédas megsziintetése

® Tolja a kapcsolét @ ,REV” (reverse = visszafelé) dllasba, ha a vagandé
anyag beszorul.
Ezzel bekapcsol a hdtramenet és a késziilék kiadja a védgandé anyagot.

® Hozza ki a vagandé anyagot a készilékbdl és dllitsa a kapcsoldt @

LAUTO" dllasba.

® A késziilék ismét izemképes.

TUDNIVALO

> A hétramenet kizarélag az anyagtorlédds megsziintetésére szolgdl. Ezért
ne haszndlja olyan félig felapritott dokumentumok visszafelé mozgatdsara,
amelyek nem okoznak anyagtorléddst.

A készilék kikapcsolasa
® A késziilék kikapcsoldaséhoz tolja a kapcsolét @ ,OFF” dllésba.

® Ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziléket, hizza ki a hélézati csatlako-
z6dugét a hélézati aljizatbdl.

A készuilék tulhevilésére vonatkozé tudnivalék

Ha a készilék tilterhelés miatt tilségosan felmelegszik, akkor a tilmelegedésjelzé-
LED @ vilagit, amint papir ér a végdsi folyamatot elindité érintkez8hdz. A késziilék
megall.

A

> Hizza ki a csatlakozéddugét az aljzatbél, hogy elkeriilie a véletlen bekap-
csoldst.

Uritse ki a tartdlyt.

Hagyija lehdlni a késziléket, varja meg, amig a késziilék szobahémérsékle-

tire hil.

Dugija vissza a hélézati csatlakozédugét az aljzatba.

Kapcsolja be a késziiléket 4gy, hogy a kapcsolét @ ,AUTO” dllésba dllitia.

6 HU



Tisztitas

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztitas elétt hizza ki a hdlézati csatlakozédugét. Elektromos dramiités
veszélye dll fenn!

> A készilék vagokései nagyon élesek! Sérilésveszély!

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

@ Ne permetezzen olajat vagy més kendanyagot a végényilésba @.
Ezek helyrehozhatatlan kart tennének a készilékben.

® Tavolitsa el az esetleges maradékokat a vagényilasbsl @ vagy a vagdké-
sekrél egy megfeleld eszkdzzel, példdul csipesszel. Gydz8djon meg arrdl,
hogy a hdlézati csatlakozédugé ki van hizva.

® Nedves torl6kendével tisztitsa meg a késziléket. Makacs szennyez&dések
esetén tegyen enyhe mosogatészert a térlékenddre.

Hiba esetén

Ha a vagandé anyag elakad a késziilékben:
Ez azt jelenti, hogy 14l sok papirt helyezett a késziilékbe (max. 6 lap 80g/m?).

® Ha a végandé anyag beszorul, tolja a kapcsolét @ ,REV” dllésba.
Ezzel bekapcsol a hatramenet és a készilék kiadja a vadgandé anyagot.

® Hozza ki a vagandé anyagot a készilékbdl és dllitsa a kapcsolét @
LAUTO” dlldsra.

® A késziilék ismét izemképes.
Ha a késziilék hirtelen megadll:

Ez annak a jele, hogy a készilék tilhevilt és az automatikus biztonsagi kikapesolés
aktivélédott. Kézben a tilmelegedésielz8-LED @ pirosan vildgit.

> Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét az alizatbdl, hogy elkeriilie a véletlen
Gjrainduldst.

e Allitsa a kapcsolét @ ,OFF" éllasba.

® Hagyija lehdlni a késziiléket, véria meg, amig a készilék szobah8mérsékle-
tGre hil.

® Dugja vissza a hdlézati csatlakozédugét az aljizatba.

® Kapcsolia be a késziléket tgy, hogy a kapcsolét @ ,AUTO” é&llésba dllitja.

UAV 190 B2 HU 7



Ha nem lehet bekapcsolni a késziiléket:
® Ellendrizze, hogy a hdlézati csatlakozédugé csatlakoztatva van-e az aljzatba.
® Prébdlion ki egy mdsik aljzatot.

® Eléfordulhat, hogy a késziilék hibds. Ellendriztesse a késziiléket szakképzett
szakemberrel.

® Ellendrizze, hogy vildgite a tilmelegedésielz6-LED @. Ha vilagit, akkor
kioldott a tdlmelegedés elleni védelem. Jarjon el , A készilék tolheviilésére
vonatkozé tudnivalék” fejezetben leirtak szerint.

Hulladékeltavolitas

£ H %

HU

Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv hatdlya ala tartozik.

A késziléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezeld |étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeird| lakdhelye illetékes Snkormdny-
zatdndl téjékozsédhat.

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-drtalmatlanitési szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. A feleslegessé vélt csomago-
|6anyagokat a hatdlyos helyi el&irésoknak megfelelden helyezze el a hulladék-
ban.

A csomagoldst kéryezetbarat médon drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kildnbdz8 csomagoléanyagokon léthaté jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az
eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésdrlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé

sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kdre

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed
ki a termék normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk,
akkumulétorok vagy ivegbdl késziilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen haszndljak
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszédmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjdn, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljén 1évé
cimkén talalhatd.

B MGk&dési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EF3E Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
Py szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati tmutatét.

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 340528_1910 |

, e
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernclss.com
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Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del iz-
delka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odlaganije naprave
@ med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
[E navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Uni&evalnik dokumentov je primeren izklju&no za rezanje papirja v zasebnih
gospodinjstvih. Vsakrina druga uporaba ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Te naprave ne uporabljajte
za poslovne namene.

Vsebina kompleta
® prenosni uni¢evalec dokumentov

® navodila za uporabo

Opis naprave
stikalo

rezalna odprtina
elektri¢ni kabel
LED-lugka Power
LED-lu¢ka Overheat

teleskopska roka

Q0000 0C

Tehnicni podatki

T~ 220 - 240V ~ (izmeniéni tok),

50 Hz
Nazivni tok 0,7 A
Nazivna moé 190 W
Razred zascite Il / [O] (dvojna izolacija)

rezanje na trakove

Postopek rezanja papirja - i
p Zanja papirj stopnja varnosti 2

Delovna $irina: 217 mm

Zmogljivost rezanija: 6 listov (80g/m?)
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Velikost lovilne posode:
(Lovilna posoda ni v obsegu dobave.)

DolZina najm. 280 mm, najv. 410 mm
Sirina najm. 115 mm
Zasiita pred pregretjem

Naprava ima vgrajeno zaiito pred pregretiem.ée se motor zaradi preobremenitve
preved segreje, sveti LEDlu¢ka Overheat @, naprava pa se zaustavi. V tem primeru
potegnite elekiriéni vti¢ iz vti€nice in poakaijte, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo. Potem lahko elektricni vti¢ znova povezete z elektriénim omreZjem in
napravo spet zazenete.

Priporo¢amo vam, da po 2 minutah delovanja napravo pustite pribl.
® 60 minut, da se ohladi.

Varnostna navodila

Pri uporabi elektri¢nih naprav je treba vedno upostevati naslednja varnostna
navodila:

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Naprave ne postavljajte v bliZino virov toplote ali vode. Druga&e obstaja
nevarnost poZara in elektri¢nega udaral

> Da preprecite nevarnost, naj vam poskodovane elekiri¢ne vtice ali elektricne
kable takoj zamenjajo pooblaiéeni strokovnjaki ali servisna sluzba.

> Naprave, ki ne delujejo brezhibno ali so poskodovane, naj takoj pregleda
in popravi poobla3&ena strokovna oseba ali servisna sluzba.

> Naprave ne imejte na dezju in je nikoli ne uporabljajte v vlaznem ali
mokrem okolju.

> Zmeraqj pazite na to, da se elektriéni kabel med delovanjem naprave ne
namoéi ali navlazi.

A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Uni&evalnik dokumentov naj vedno uporablja samo ena oseba.

> Naprave med delovanjem nikoli ne pustite nenadzorovane.

@ @ @ Obhlapnih oblacil, dolgih las, nakita ipd. ne priblizujte rezalni
odprtini.

@ V rezalno odprtino nikoli ne vtikajte prstov.
Otroci naj se napravi ne priblizujejo. Pri tem bi se lahko poskodovali.

S| 13



A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Zivali naj se napravi ne priblizujejo. Zivali bi se lahko poskodovale.

> Naprava ni predvidena za to, da bi jo uporabljale osebe (vkljuéno z otroki)
z omejenimi fizi€nimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s po-
manikljivimi izku$njami in/ali znanjem, razen pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali jim je dala navodila v zvezi z uporabo
naprave.

> Embalazni material predstavlja nevarnost za otroke. Embalazni material
takoj po razpakiranju odstranite ali pa ga shranite zunaj dosega otrok.

> Elekiri¢ni kabel polozZite tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti
Cezeni.

> Naprave ne uporabljajte v prasnem okolju ali v okolju z nevarnostjo eksplo-
zije (vnetljivi plini, hlapi, hlapi organskih topil). Nevarnost eksplozije!

> Napravo postavite v neposredno bliZino elekiri¢ne vti¢nice. Ne uporabljaj-
te podaljskov kabla. Poskrbite, da bosta naprava in elektriéni vti¢ lahko
dostopna ter v sili brez tezav dosegljiva.

> Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava se lahko nepopravljivo
poskoduje!

> Naprave ne preobremeniujte. Uni¢evalnik dokumentov je zasnovan za
kratke Ease uporabe.

> Uni&evalnika dokumentov nikoli ne uporabljajte za tuje namene.

NAVODILA O VARNEM RAVNANJU

> V primeru nevarnosti elekiriéni vti¢ takoj potegnite iz vti¢nice.

> Bodite nenehno pozornil Vedno pazite na to, kaj delate, in vedno ravnajte
premislieno. Naprave nikakor ne uporabljajte, &e niste dovolj zbrani ali se
ne pocutite dobro.
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Zacetek uporabe

OPOMBA

> Ker pri vsakem unigevalniku dokumentov po izdelavi preverimo njegovo
delovanie, se lahko zgodi, da so v rezilu naprave ostanki papirja.

® 7 naprave odstranite vse embalaZzne materiale.

® Unigevalnik dokumentov postavite na primerno posodo:
Namestite Siroki konec naprave na rob posode. Potem teleskopsko roko @
povlecite ven tako daleg, da je tudi ta varno name3&ena na robu posode.

® Vtaknite elektricni vtic v elektri¢no vticnico.

Uporaba

ﬂ Isto€asno lahko razrezete do 6 listov (papirja z 80 g/m?).
POZOR! MATERIALNA SKODA!

@ @ Preden vstavite papir v rezalno odprtino @, odstranite vse pisamiske
sponke ali sponke za vezavo. Drugaée se lahko rezalna enota

poskoduie.

Vklop naprave v samodejnem nacinu
® Za rezanje prestavite stikalo @ v polozaj »AUTO«. LED-lu¢ka Power @ sveti
zeleno. Motor se samodejno zaZene pri vstavljanju papirja in se samodejno
izklopi, ko v napravo ne dovajate papirja.

OPOMBA

> Manjie kose papirja vedno vstavite na sredino rezalne odprtine @.
Tam je namescen kontakt, ki zaZene postopek rezanja.

OPOMBA

> Ce je naprava pregreta, sveti LED-lu¢ka Overheat @, kakor hitro papir
pride v stik s kontaktom, ki zaZene postopek rezanja. Naprava ne zaZene
postopka rezanja. Ravnaite, kot je opisano v poglavju »Navodila ob
pregretju napravex.
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(1338 UNITED

§ OFFICE

Odpravljanje nakopi¢enega materiala
® Prestavite stikalo @ v poloZaj »REV« (angl. reverse = vzvratno), &e se material

za rezanije zatakne.
Vzvratno delovanie je zdaj vkloplieno in material za rezanje se pomika

ven iz odprtine.
® Povlecite material za rezanje iz naprave in potem stikalo @ prestavite
v polozaj »AUTO«.

® Naprava je zdaj znova pripravljena za uporabo.

OPOMBA

> Vzvratno delovanie je predvideno izkljuéno za odstranitev nakopicenega
materiala. Ne uporabljajte ga za vzvratni pomik do polovice razrezanih
dokumentov, ki ne povzrocajo kopicenja materiala.

Izklop naprave
® Prestavite stikalo @ v polozaj »OFF«, da napravo izklopite.

® Ce naprave dlie &asa ne potrebujete, izvlecite elektriéni vti€ iz vtiénice.

Navodila ob pregretju naprave
Ce naprava postane preveé vro&a zaradi preobremenitve, sveti LED-ugka Over-
heat @, kakor hitro papir pride v stik s kontaktom, ki zaZene postopek rezanja.

Naprava se zaustavi.

/2

> Povlecite elekiriéni vti¢ iz vticnice, da preprecite nehoteni ponovni zagon.

Posodo izpraznite.

Napravo pustite ohlajati tako dolgo, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo.

Elektricni vti¢ znova vtaknite v elektriéno vticnico.

Vklopite napravo, tako da stikalo @ prestavite v poloZaj »AUTO«.
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NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &i$€enjem izvlecite elektriéni vti iz vtiénice. Obstaja nevarnost
elektri¢nega udaral!

> Rezila naprave so zelo ostral Nevarnost telesnih poskodb!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

@ V rezalno odprtino @ ne prsite olja ali drugih maziv.
Ta bi lahko napravo nepopravljivo pogkodovala.

® Odstranite morebitne ostanke iz rezalne odprtine @ ali rezil s primernim
predmetom, na primer s pinceto. Zagotovite, da je pri tem elektriéni vti¢
potegnjen iz vticnice.

® Napravo oéistite z vlazno krpo. V primeru trdovratne umazanije dodajte
na krpo 3e blago sredstvo za pomivanije.

L3
V primeru napake
Ce se material za rezanje zatakne v napravi:
To pomeni, da ste v napravo vstavili preveé papirja (najveé 6 listov 80 g/m?).
® Prestavite stikalo @ v poloZaj »REV«, Ee se material za rezanje zatakne.
Vzvratno delovanije je zdaj vkloplieno in material za rezanije se pomika
ven iz odprtine.
® Povlecite material za rezanije iz naprave in potem stikalo @ prestavite
v polozaj »AUTO«.

® Naprava je zdaj znova pripravljena za uporabo.

Ce naprava nenadoma obstane:

To pomeni, da je naprava pregreta in se je aktiviral samodejni varnostni izklop.
LED-lu¢ka Overheat @ pri tem sveti rdece.

> Opozorilo! Nevarnost telesnih poskodb! Povlecite elekiricni vti€ iz vticnice,
da preprecite nehoteni ponovni zagon.
® Prestavite stikalo @ v polozaj »OFF«.

® Napravo pustite ohlajati tako dolgo, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo.

® Elektricni vti¢ znova vtaknite v elektri¢no vticnico.

® Vklopite napravo, tako da stikalo @ prestavite v poloZaj »AUTO«.
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Ce naprave ni mogogée vklopiti:
® Preverite, ali je elektriéni vti¢ vtaknjen v elekiri¢no vti¢nico.
® Poskusite z drugo elekiri¢no vtignico.

® Naprava je morda okvarjena. Napravo naj preverijo usposobljene strokovne
osebe.

® Preverite, ali LED-ucka Overheat @ sveti. Ce sveti, je sprozena zaséita pred
pregretiem. Ravnaijte, kot je opisano v poglavju »Navodila ob pregretju
naprave.

Odstranitev

£ 08

S

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU-OEEO
(angl. Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

Odpadno napravo oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vajte trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se obrnite na svoje
podietie za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vpra3ajte pri svoji obcinski ali
mestni upravi.

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehni¢ne
vidike odstranjevania, zato jih je mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne
materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi loite
med seboj. Embalazni materiali so oznageni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.



Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWW. kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 340528_1910 |
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Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

upec je dolZzan okvaro javiti pooblas¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljniji
K dol k t bl f f daljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Néavod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci. Pred
@ pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem a pro uvedené
D:ﬂ oblasti pouziti. Pfi pfedavdni vyrobku tetim osobdam predeijte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Skartovag je uréen vyhradné pro roziezdvdni papiru v domdcnostech. Jakékoli
jiné pouziti nebo Gprava plati za pouZiti v rozporu s uréenim a predstavuji zdvazné
nebezpedi zranéni. NepouzZiveite tento pFistroj pro komeréni G&ely.

Rozsah dodavky

® Skartovacka

® ndvod k obsluze

Popis pristroje
spinaé

fezaci otvor
sifovy kabel

LED Power

LED Overheat

teleskopické rameno

Q0000 0C

Technické udaje

Sifové napai 220 - 240 V ~ (stfidavy proud),

50 Hz
Jmenovity proud 0,7 A
Jmenovity vykon 190 W
Ttida ochrany Il / [3] (dvoijitd izolace)
péskovy fez

Metoda fezéni papi — .
eloda rezani papiry Bezpecnostni stupen 2

Pracovni sitka: 217 mm

Reznd kapacita: 6 listd (80 g/m?)
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Velikost z&chytné nddoby:
(z&chytnd nddoba neni souéésti dodavky.)

Délka min. 280 mm, max. 410 mm
Sitka min. 115 mm
Ochrana proti prehrati

Tento pistroj je vybaven ochranou proti prehfati. Pokud se motor prehfeje v

dosledku pretiZzeni, rozsviti se LED prehiati @ a pfistroj se zastavi. V takovém

pFipadé vytdhnéte zdastréku ze zdsuvky a vyekejte, dokud se piistroj opét

neochladi na pokojovou teplotu. Pak miZete znovu pfipojit napdijeci kabel ke

zdroji napdijeni a uvést pfistroj do provozu.

® Po 2 minutdch doporuéujeme nechat pfistroj vychladnout po dobu asi
60 minut.

Bezpecnostni pokyny
Pi pouzivani elektrickych zafizeni je tfeba bezpodmine&né dodrzovat nésledujici
bezpe&nostni pokyny:

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pfistroj neumistujte do blizkosti tepelnych nebo vodnich zdrojd. Jinak hrozi
nebezpedi pozdru a nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

> Poskozené sifové zdstreky nebo sitové kabely nechte ihned vyménit auto-
rizovanym odbornym personélem nebo zdkaznickym servisem, a to za
O&elem zabrdnéni vzniku ohrozZeni.

> Pfistroje, které nefunguji bez zdvad nebo byly poskozeny, nechte ihned pre-
zkouset a opravit autorizovanymi odborniky nebo v zékaznickém servisu.

> Nevystavujte pfistroj posobeni desté a rovnéz jej nikdy nepouzivejte ve
vlhkém nebo mokrém prostredi.

> Dbeijte na to, aby nebyl sifovy kabel b&hem provozu nikdy vihky nebo
mokry.

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Skartovag smi obsluhovat vzdy pouze jedna osoba.

> Nikdy nenechdveijte pfistroj béhem provozu bez dohledu.

@ @ @ Nepriblizujte volny od&v, dlouhé vlasy, 3perky apod. k fezacimu

otvoru.
@ Do fezaciho otvoru nikdy nestrkeite prsty.
Nedovolte pfistup déti k pfistroji. Mohly by se zranit.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Udrzujte zvifata z dosahu pfistroje. Mohla by se zranit.

> Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (véetné déti), které
maiji omezené fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti & nedostatek
zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaZe by jej pouzivaly pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost nebo by od ni obdrzely pokyny, jak
pristroj pouZivat.

> Obalovy materidl je pro déti nebezpecny. Obalovy materidl zlikvidujte
ihned po vybaleni nebo ho uschoveijte na misté nepfistupném détem.

> Poklddeite sifovy kabel tak, aby na né&j nemohl nikdo stoupnout nebo o ngj
zakopnout.

> PFistroj nepouzivejte v prasném prostiedi nebo v prostiedi s nebezpe&im
vybuchu (vznétlivé plyny, péry, vypary z organickych rozpoustédel).
Nebezpedéi vybuchu!

> Pfistroj umistéte do bezprosttedni blizkosti zasuvky. Nepouzivejte prodluzo-
vaci kabel. Zaijistéte, aby pfistroj a sifova zéstreéka byly snadno pfistupné a
bez problémi dosazitelné v nouzové situaci.

> PFistroj nepouzivejte venku. Pfistroj se miZe nendvratné poskodit!
> Pfistroj nepfetéZujte. Skartovac je dimenzovén na krétké provozni doby.

> Skartovaé pouZivejte vzdy pouze k G&elim, k nimz byl vytvofen.

UPOZORNENI PRO BEZPECNE CHOVANI

> V piipadé nebezpedi okamZité vytéhnéte sitovou zdstreku ze zasuvky.

> Budte vzdy pozomil Vzdy dévejte pozor na to, co déldte a vzdy postupuijte
rozumné. V zddném pripadé piistroj nepouzivejte, pokud se nemizete
soustfedit nebo se necitite dobe.
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Uvedeni do provozu

UPOZORNENiI

> ProtoZe se po vyrobé kazdy skartova¢ zkousi na funkénost, se moze stat, ze
se v fezacich nozZich nachézi zbytky papiru.
® Odstrafite z pfistroje vedkery obalovy materidl.

® Nasadte skartovag na vhodnou nédobu:
Sir§i konec pfistroje nasadte na okraj nddoby. Poté vytdhnéte teleskopické
rameno @ tak daleko, dokud toto nebude pevné dosedat na okraii.

® Zastrete zéstreku do sifové zasuvky.

Obsluha

Soucasné mizete roziezat az 6 listd (papir 80 g/ m?).

POZOR! VECNE SKODY!

@ @ Pred zastréenim papiru do fezaciho otvoru @ je treba odstranit
viechny kanceldiské sponky nebo sesivaci spony. Jinak méize byt

fezacka poskozena.

Zapnuti pristroje v automatickém rezimu:
® Spinag @ nastavte pro zdrceni do pozice ,AUTO". LED Power @ sviti zelené.

Motor sepne automaticky pfi zavedeni papiru a vypne automaticky opét
tehdy, kdyz jiz neni zavadén do skartovage zadny dal3i papir.

UPOZORNENI

> Mensi papiry vkladeijte do Fezaciho otvoru @ vzdy stredem. Tam se nachdzi
kontakt, ktery spusti proces krdjeni.

UPOZORNENI

> Jeli pristroj prehidaty, sviti LED piehfati @, jakmile se papir dotkne kontaktu,
ktery spousti proces fezdni. Pristroj nespousti proces fezani. Postupuite tak,
jak je popsdno v kapitole ,Pokyny pfi prehrdti pfistroje”.
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Odstranéni nahromadéného materialu
® Spinaé @ presuiite do polohy ,REV” (reverz = zpét) v piipads, Ze fezany
materidl uvizne pfi fezdani.
Zpétny chod je zapnuty a fezany materidl vyjede opét ven.

® Rezany materidl vytahnéte z pfistroje a spina @ potom nastavte na

LAUTO”.

® P¥istroj je nyni opét pfipraven k provozu.

UPOZORNENI

> Zpémty chod je uréen k vyluénému odstranéni nahromad&ného materidlu.
Nepouzivejte jej k zpétnému chodu iz napdl rozkouskovanych dokumentd,
které nezpdsobi z&ddné nahromadéni materidlu.

Vypnuti pFistroje
® K vypnuti pfistroje posufite spinaé @ do polohy ,OFF”.

® Pokud pistroj del3i dobu nepouzZivdte, vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.
Pokyny p¥i pFehrati pristroje

Pokud se pristroj prilis zahFeje z ddvodu pretizeni, sviti LED prehféti @), jakmile se
papir dotkne kontaktu, ktery spousti proces fezdni. PFistroj se zastavi.

A

> Sifovou zdstréku vytdhnéte ze zdsuvky, abyste zabrdnili nedmyslnému
opétovnému spustén.

Vyprézdnéte nadobu.

Pfistroj nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

Sifovou zdstréku znovu zastréte do zdsuvky.

Pfistroj zapnéte nastavenim spinae @ do polohy ,AUTO".
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Cisténi

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zdstreku ze zdsuvky. Hrozi nebezpedi
razu elektrickym proudem!

> Noze piistroje jsou velmi ostré! Nebezpeci zranénil

POZOR! VECNE SKODY!

@ Do fezaciho otvoru @ nestfikejte olej ani jind maziva. Ty by mohly
pfistroj nendvratné poskodit!

® Piipadné zbytky v Fezacim otvoru @ nebo na fezacich nozich odstrafite
vhodnym predmétem, napriklad pinzetou. Zaijistéte, aby pfi tom byla
zéstreka vytazena ze zdsuvky.

® Pfistroj offete vlhkym hadfikem. V piipadé vétdiho znegisténi pridejte na
hadfik jemny myci prostredek.

v ~
V pripadé poruchy
Kdyz zostane fezany materidl v pfistroiji:
To znamend, ze jste do pfistroje zaved|i pfili§ velké mnoZsivi papiru
(max. 6 listd 80g/m?).
® Spinac @ presunite do polohy ,REV” v pFipadé, Ze papir uvizne pfi fezani.
Zpétny chod je zapnuty a fezany materidl vyjede opét ven.
® Rezany materidl vytGhnéte z pistroje a spinaé @ potom nastavte na
LAUTO".

® PFistroj je nyni opét pfipraven k provozu.

Pokud se pfFistroj najednou zastavi:
To znamend, Ze je pfistroj prehfdty a aktivovalo se automatické vypinéni. LED
prehfati @ pritom sviti Eervend.

> Sifovou zéstreku vytéhnéte ze zasuvky, abyste zabrdnili nedmysinému opétov-
nému spusténi.

Nastavte spinag @ do polohy ,OFF”.

Pfistroj nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

Sifovou zdstréku znovu zastréte do zdsuvky.

Pristroj zapnéte nastavenim spinage @ do polohy ,AUTO".
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Pokud nelze pfistroj zapnout:

® Zkontrolujte, jestli je sitova zastreka v zdsuvee.

® Vyzkousejte jinou zdsuvku.

® Pfistroj je pripadé vadny. Nechte pfistroj zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.
°

Zkontrolujte, zda sviti LED prehiati @. Pokud sviti, je spusténa ochrana
proti prehiati. Postupuite tak, jak je popsano v kapitole ,Pokyny pfi prehiati
pristroje”.

Likvidace

V zadném pripadé nevyhazujte pFistroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhé evropské smérnici €. 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Zlikvidujte pfistroj prostiednictvim schvéleného likvidagniho podniku nebo vaieho
komundlniho sb&mého dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pripadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

@
S Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podd sprava
@n Vaseho obecniho nebo méstského Gifadu.

@ Obalové materidly byly zvoleny podle hledisek ochrany Zivotniho prostfedi a
%@ techniky likvidace a jsou tudiz recyklovatelné. Jiz nepotfebné obalové materigly

zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

b Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s ndsledujicim vyznamem:
1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zédvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuijici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je Ize
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZzovdn. Pro zajisténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uceldm pouziti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
sprédvném a neodborném pouzivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikaji.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strénkach www.lidl-service.com si mizete stéhnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
g | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
oteviit svdj ndvod k obsluze.

www.idl-service.com

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 340528_1910 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com
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Srdecne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
@ pouzivania a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
D:ﬂ podla popisu a v uvedenych oblastiach pouZzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Skartovaé listin je vhodnd vyluéne na rozkiskovanie papiera v stkromnych doméc-
nostiach. Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo modifikdcia sa nepovazuje za
pouzivanie v silade s uréenim a je zdrojom nebezpeenstva Urazu. Tento pristroj
nepouzivajte na komeréné Geely.

Rozsah dodavky

® Skartovacka

® Ndvod na obsluhu

Popis pristroja
spinaé

rezaci otvor
siefovy kdbel
LED Power

LED Overheat

teleskopické rameno

Q0000 0C

Technické udaje
220 - 240V ~ (striedavy prid),
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Siefové napdtie

50 Hz
Menovity prid 0,7 A
Menovity vykon 190 W

Trieda ochrany
Spdsob rezania papiera

Pracovna 3irka:

Kapacita rezania:

Il /[0 (dvoijitd izoldcia)

rozrezanie na pdsy
Bezpecnostny stupen 2

217 mm
6 listov (80 g/m?)



Velkost zachytnej nadoby:
(zachytdvacia nddoba nie je siéasfou dodavky)

Dizka min. 280 mm, max. 410 mm
Sirka min. 115 mm
Ochrana proti prehriatiu

Zariadenie je vybavené ochranou proti prehriafiu. Ak sa motor v désledku prefaZenia

prili3 prehreje, svieti OverheatlED @ a pristroj sa zastavi. V takom pripade vytiahnite

siefovi zéstreku a vyekaijte, kym sa pristroj ochladi na izbov teplotu. Potom mézete

siefov( zéstréku znova zasundt do zasuvky a pristroj zapnut.

® Odporiéame nechaf zariadenie po kazdych 2 mindtach prevédzky asi
60 mindt vychladndt.

Bezpecnostné upozornenia
Pri pouzivani elektrickych pristrojov musite vzdy dodrziavat tieto bezpeénostné
pokyny:

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Nekladte pristroj do blizkosti zdrojov tepla alebo vody. Hrozi nebezpeéen-
stvo poziaru a Urazu elektrickym prodom!

> S cielom zabrdnif akémukolvek ohrozeniu nechajte poskodenu siefovi
3noru alebo siefovi zéstreku okamzite vymenit autorizovanym odbornym
persondlom alebo v zdkaznickom servise.

> Pristroje, ktoré nefunguji bezchybne alebo boli poskodené, dajte okamzite
skontrolovat a opravit autorizovanému odbornému persondlu alebo v z&-
kaznickom servise.

> Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouzivajte vo vlhkom alebo mokrom
prostredi.

> Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol po&as prevadzky nikdy mokry ani

vihky.

A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Skartovag listin méze obsluhovaf vzdy len jedna osoba.

> Nikdy nenechdvaite pristroj pocas prevédzky bez dozoru.

@ @ @ Volné 3aty, dlhé vlasy, 3perky a pod. drzte dalej od rezacieho

otvoru.
@ Nikdy nevkladaijte do rezacieho otvoru prsty.
K pristroju nepustajte deti. Mohli by sa poranif.
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A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Udrziavaite pristroj mimo dosahu zvierat. Mohli by sa poranif.

> Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obme-
dzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skdsenosti, pripadne znalosti, s vynimkou pripadu, ked' st
pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo s touto
osobou instruované, ako sa ma pristroj pouZivaf.

> Baliaci materidl predstavuje pre deti nebezpe&enstvo. lhned' po vybaleni
zlikvidujte baliaci materidl alebo ho uchovaite tak, aby bol defom nepristupny.

> Siefovy kdbel umiestnite tak, aby nari nikto nemohol stopit ani ofi zakopndt.

> Nepouzivajte pristroj v pradnych alebo vybusnych prostrediach (horlavé
plyny, pary, vypary organickych rozpiifadiel). Nebezpeéenstvo
vybuchu!

> Umiestnite pristroj v bezprostrednej blizkosti z&suvky. NepouZivajte Ziadny
pred|zovaci kdbel. Zabezpecte, aby zariadenie a siefovd zdstreka boli
[ahko pristupné a v pripade nidze bez problémov dosiahnutelné.

> Pristroj nepouzivaijte v exteriéri. Pristroj by sa mohol neopravitelne poskodit!
> Pristroj neprefazuijte. Skartovag je navrhnuty pre kratke &asy prevadzky.

> Nikdy nepouZivajte skartovag listin na G&ely, na ktoré nie je uréeny.

POKYNY PRE BEZPECNE SPRAVANIE

> V pripade nebezpedenstva okamzite vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

> Budte vzdy obozretnil Dévaite vzdy pozor na to, ¢o robite, a vzdy konaite
uvézlivo. Pristroj v Ziadnom pripade nepouzivajte viedy, ked' ste neststredeni
alebo sa necitite dobre.
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Uvedenie do prevadzky

UPOZORNENIE

> Spravnu funkciu kazdého skartovaca vo vyrobe kontrolujeme. Méze sa
preto staf, Ze v rezacich nozoch budd zvysky papiera.

® 7 pristroja odstrdnte vietky obalové materidly.

® Polozte skartovad listin na vhodnd zdchytnd nddobu.
Nasadte Siroky koniec pristroja na okraj nddoby. Potom vytiahnite teleskopické
rameno @ natolko, aby sa aj ono dalo bezpeéne nasadif na okraj.

® Zastrete siefovd zdstreku do elekirickej zasuvky.

Obsluha

Naraz mézete rozrezat az 6 listov papiera (80g/m?).

UPOZORNENIE! VECNE SKODY!

@ @ Pred vloZenim papiera do rezacieho otvoru @ z papiera
odstrante vietky kanceldrske spinky alebo spony. Inak by sa nimi
mohol poskodif rezaci mechanizmus.

Zapnutie pristroja v automatickom rezime
® Daijte spina @ na rozkdskovanie do polohy ,AUTO”. LED Power @ svieti
zeleno. Motor sa rozbehne automaticky pri vioZeni papiera a automaticky
sa opdt vypne, ked nevlozite Ziadny dal3i papier.

UPOZORNENIE

> Malé papiere vkladaijte vzdy do stredu otvoru na rezanie @.
Tam je kontakt, ktory spd3fa proces rezania.

UPOZORNENIE

> Ked je pristroj prehriaty, svieti Overheat-LED @, hned' ako sa papier dotkne
kontaktu, ktory spdsta proces rezania. Pristroj nespusti proces rezania. Postu-
pujte podla popisu v kapitole ,Upozornenie pre prehriatie pristroja”.
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Odstranenie uviaznutého materidlu

® Ak dsjde k uviaznutiu rezaného materidlu, spinaé¢ @ posufite do polohy
4REV” (reverse = spdt).
Teraz je zapnuty spétny chod a narezany materidl sa uvolni.

® Vytiahnite rezany materidl z pristroja a potom dajte spinac @ do polohy
LAUTO".

® Pristroj je teraz znova pripraveny na prevadzku.

UPOZORNENIE

> Spétny chod sloZi vyluéne na odstranenie zaseknutého materidlu. Nepouzi-
vajte ho na opétovny spdtny chod uz iastoéne skartovanych dokumentoy,
ktoré nespdsobuji zaseknutie materidlu.

Vypnutie pristroja
® Ak chcete pristroj vypnUf, posufite spina¢ @ do polohy ,OFF”.

® Ak pristroj nebudete dlhsiu dobu pouzZivat, vytiahnite elektrickd zéstréku zo
zdsuvky.

Upozornenie pre prehriatie pristroja
Ak sa pristroj z ddvodu prefazenia prehreje, svieti Overheat-LED @, hned' ako
sa papier dotkne kontaktu, ktory spusta proces rezania. Pristroj sa zastavi.

A

> Vytiahnite siefovl zdstreku z elekirickej zasuvky, aby ste zabranili ndhodnému
opdtovnému zapnutiu pristroja.

Vyprdazdnite zachytni nddobu.

Nechaite pristroj vychladnif az na izbovd teplotu.

Zéstreku opdt zasuite do elektrickej zasuvky.

Pristroj zapnete tym, Ze ddte spinac @ do polohy ,AUTO".
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym cistenim vytiahnite siefov( zdstreku. Hrozi nebezpedenstvo
zasahu elektrickym prodom!

> Rezacie nozZe pristroja si velmi ostré! Nebezpe&enstvo poranenial

UPOZORNENIE! VECNE SKODY!

@ Do rezacieho otvoru @ nestriekajte olej ani iné mazivé. Mohlo by
dbjst k neopravitelnému poskodeniu zariadenia.

® Pripadné zvysky odstréfte z rezacieho otvoru @ alebo z rezacich nozov
vhodnym predmetom, napriklad pinzetou. Zabezpecte, aby pri tejto &innosti
bola vytiahnutd siefovd zdstreka.

® Pristroj oistite vlhkou utierkou. Pri odolnych necistotach pridajte na navihéent
utierku niekol'ko kvapiek jemného Eistiaceho prostriedku.

V pripade poruchy
Ked' Ustrizky v pristroji uviaznu:
Znamend fo, ze ste do pristroja vloZili prili§ vela papiera (max. 6 listov 80g/m?).

® Ak déjde k uviaznutiu rezaného materidly, spinag @ posufite do polohy
4REV” (reverse = spdt). Teraz je zapnuty spétny chod a rezany materidl
sa uvolni.

® Vytiahnite rezany materidl z pristroja a potom dajte spina¢ @ do polohy
AUTO".
"

® Pristroj je teraz znova pripraveny na prevédzku.
Ak sa elekiricky spotrebi¢ ndhle zastavi:

znamend to, Ze sa pristroj prehrial a automaticky sa vypol. Overheat-LED @
svieti pritom cerveno.

> Vytiahnite siefovi zdstreku z elekrickej zésuvky, aby ste zabranili néhodnému
opdtovnému zapnutiu pristroja.

Daijte spinag @ do polohy ,OFF”.

Nechaite pristroj vychladnit az na izbovd teplotu.

Zéstreku opdt zasunte do elektrickej zasuvky.

Pristroj zapnete tym, Ze ddte spina @ do polohy ,AUTO".
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Ked' sa pristroj nedd zapnuf:
® skontrolujte, &i je elekirickd zdstreka v zdsuvke.
® Vyskisajte in0 siefovi zasuvku.

® Pristroj moze byt pokazeny. Nechaite pristroj preskd3af kvalifikovanym
odbornikom.

® Skontrolujte, ¢&i OverheatLED @ svieti. Ak tdto svieti, tak je aktivovand ochrana
proti prehriafiu. Postupuijte podla popisu v kapitole ,Upozornenie pre prehriatie
pristroja”.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunal-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje smernica Eurépskeho

parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elek-
tronickych zariadeni (OEEZ).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likvidéciv odpadu alebo v miestnom
zbernom dvore na likviddciu odpadov. DodrZiavaite pritom aktudlne platné predpisy.
V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprévy.

Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej atechnickej likvidécie
a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly s0 oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

NGRS

80-98: Kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok véam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predloZi so struénym opisom, v ¢om spodiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich

pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku

(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

m Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 340528_1910 |

Dovozca
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na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doilo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej strnke www.lidl-service.com si mézete stiahnut tieto a mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,
& Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
D:ﬂ wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses
Gerdét nicht gewerblich.

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter

Schneidéffnung

Netzkabel

Power-LED

Overheat-LED

Teleskoparm

Q0000 0C

Technische Daten
220 - 240V ~ (Wechselstrom),

Netzspannung 50 Hz
Nennstrom 0,7 A
Nennleistung 190 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Streifenschnitt
Sicherheitsstufe 2

Arbeitsbreite: 217 mm
Schneidekapazitét: 6 Blatt (80g/m?)

Schnittverfahren fir Papier
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Auffangbehéltergrofe:

(Auffangbehdlter nicht im Lieferumfang enthalten.)

Lange min. 280 mm, max. 410 mm

Breite min. 115 mm
Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heifs wird, leuchtet die Overheat-LED @ und das
Gerdt stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich
das Gerét auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den
Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten

abkiihlen zu lassen.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise miissen beim Einsatz von elekirischen Geréiten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wérme- oder Wasserquellen
auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

> Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder besch&digt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

> Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerdt wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ @ @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck u. A. von
der Schneid&ffnung fern.

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneidéffnung.
Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

| 2

| 2

>

Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.

Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustéindige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fiir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugdnglich auf.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber

stolpern kann.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Démpfe, Démpfe von organischen
Lésungsmitteln). Explosionsgefahr!

Stellen Sie das Geréit in unmittelbarer Néhe zur Steckdose auf. Benutzen
Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie dafir, dass das Gerét und der
Netzstecker leicht zugénglich und im Noffall problemlos erreichbar sind.

Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerét kann irreparabel beschédigt
werden!

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Der Aktenvernichter ist fiir kurze Betriebszeiten
ausgelegt.

Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

>

>

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was Sie tun und gehen
Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
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Inbetriebnahme

> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét geprift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.

® Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behélter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behadlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf

dem Rand sitzt.

® Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Bedienung

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geridit einschalten im Auto-Modus
® Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position ,AUTO”. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres

Papier zugefihrt wird.

> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

> Wenn das Gerdt iberhitzt ist, leuchtet die Overheat-LED @), sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berihrt. Das Gerdt startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis zur Uberhit-
zung des Gerdtes” beschrieben.
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Materialstau beheben

® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV” (reverse = riickwéirts),
falls das Schneidgut stecken bleibt.
Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf ,AUTO".

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

> Der Riickwartslauf dient ausschliefBlich dazu Materialstau zu beheben.
Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.

Gerdat ausschalten
® Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

® Wenn Sie das Gerdt fir léingere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerétes

Wenn das Gerét aufgrund von Uberlastung zu heif wird leuchtet die Overheat-
LED @ sobald ein Papier den Kontakt der den Schneidvorgang startet berihrt.
Das Gerdt stoppt.

/2

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.
® leeren Sie den Behlter.

® lassen Sie das Gerét abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

® Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

® Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr
eines elekirischen Schlages!

> Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Sprithen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.

Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschadigen.

® Entfernen Sie eventuelle Riickstéinde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

® Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:
Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Gerét eingefihrt haben
(max. 6 Blatt 80g/m?).
® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV”, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.
® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf ,AUTO".

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.
Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:

Dies bedeutet, dass das Gerdt iberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

® Stellen Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

® lassen Sie das Gerét abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

® Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

® Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:
® Uberpriifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
® Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

® Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal Gberpriifen.

@ Uberprifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgeldst. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

Entsorgung

£ %

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3 den érilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

W Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
o | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | [IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 340528_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com

50 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
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